Pomembna je tudi druZbeno-politiéna in gospodarska odlogitev
o bodoti namembnosti povrfin v Staneziéah, kakor tudi dologitev
maksimalnih kapacitet o izrabi zemlji3¢ glede predstojece velike in
dolgorotne naloZbe.

30. Oskrba z elektriéno energijo

Obmoéje obéine Ljubljana-Siska se oskrbuje z elektriéno
energijo predvsem iz dveh razdelilnih trafopostaj: RTP Sidka in
RTP Medvode. Nadaljnji razvoj stanovanjske in predvsem indu-
strijske gradnir-:- bo v srednjeroénem obdobju 1981-85 zahteval gra-
ditev %e ene postaje za StaneZite (RTP Gunclie). Le-ta bo za-
do3cala za napajanje bodoéih kapacitet v Guncljah (SKIP, Metalka)
in v StaneZi¢ah (5P 11, 85 11). Glede na daljnosefne posledice v
energetski bilanci, ki jih povzroéajo odlogitve o porabi energije v
gospodinjstvih v smeri alternativ:

— ogrevanje, priprava tople vode in kuhanje z elektri¢no energijo,
— priprava tople vode in kuhinje z elektricno energijo,
— samo kuhanje z elektriéno energijo.

Od navedenih bi prva alternativa povzrotala potrebo po izgrad-

nji %8 ene RTP v perspektivi naslednjega srednjeroénega obdobja.

31. PTT promet in zveze

Razvoj PTT omreZja terja v Siski v srednjeroénem obdobju
velike nalozbe glede na izredno slabo razvitost sistema. Stevilo te-
lefonskih prikijuékov naj bi se v tem obdobju poveéalo takole:

— V Podutiku cca 2000 priklju¢kov

— v Siski cca 2000 prikijukov

— v StaneZi¢ah cca 3000 prikljuékov
— v Medvodah cca 1000 prikljuckaov
— v T5G cca 2000 prikljuékov

— skupaj cca 10.000 priklju¢kov

10. STANOVANJSKO GOSPODARSTVO

Dograjevali in usposabljali samoupravno stanovanjsko skupnost
kot mesto dogovarjanja in sporazumevanja delovnih ljudi in obca-
nov pri uresnidevanju stanovanjske politike, kar zlasti zahteva e:

— Nadaljnje poglabljanje delegatskih odnosov;

— Dogovarjanje in usposabljanje zbora izvajalcev iz zbora uporab-
nikov ob vé&ji odprtosti za vse, ki morajo sodelovati pri izva-
janju srednjero¢nega plana stanovanjske izgradnje in ki obenem
spremljajo z izvajanjem tudi svoje obveznosti;

— Oblikovati moramo enote samoupravne stanovanjske skupnosti
v stanovanjskih soseskah v smislu dolo¢il Zakona o stanovanjski
skupnosti. Take bodo priéakovalci stanovanj organizirani kot
zdruZeni investitorji, ter neposredno sodelovali pri gradnji sta-
novanjskih sosesk;

— PoloZaj zadruZnikov v stanovanjski zadrugi mora biti enako-
praven poloZaju kupcem v etaZnem lastnidtvu blokovne gradnje,
tako da se te zadruinike dejansko obravnava kot zdruZene
investitorje v usmerjeni gradnji (krediti, komunalna oprema itd).

— S programom prehoda uresni¢iti ekonomske stanarine.
Dograjevali in usposabliali hidno samoupravo. V vseh stanovanj-

skih enotah kot osnovno celico samouprave na podrodju stano-

vanjskega gospodarstva, kar zahteva:

— Ustanoviti hisne svete, tam kjer jih e ni, oziroma v novodogra-
jenih in prevzetih stanovanjskih enotah 3e pred njihovo wvse-
litvijo;

— Pomoé pri poslovanju in organiziranju hisne samouprave,

— vkljuéevanje hisne samouprave v celoten mehanizem krajevne
samouprave, predvsem v novih krajevnih skupnostih;

— Ustanavljanje zborov stanovalcev v novih krajevnih skupnostih
in njihovo usmerjanje pri izvajanju nalog teh krajevnih skup-
nosti;

VzdrZevati stanovanjske hide in stanovanja v skladu s tehniénimi
normativi in standardi. Za tako celovito vzdrZevanje obstojeGega
stanovanjskega fonda pa bo - potrebno dolguroéne zagotoviti
ustrezno kapaciteto izvajalcev, ki so dejansko zainteresirani in pri-
pravljeni za izvajanje teh del.

Usposabljati in opremljati enote civilne zai&ite, v stanovanjih,
sanirati in redno vzdrievati obstojece zakloni§e v stanovanjskih
objektih. i

Zagotavljati moramo reSevanje stanovanjskih potreb invalidov,
borcev, starej$ih obéanov, miadih druZin z nizkimi dohodki. Prav
tako bomo subvencionirali stanarine ob&anom, ki ne bodo zmoZni
pladevanja ekonomske stanarine.

11. STANOVANJSKA GRADNJA

— Na osnovi usklajenih programov urejanja zemlji3¢ za stano-
vanjsko graditev, komunalnega opremljanja in stanovanjske gra-
ditve, bo organizirana nova gradnja z organizacijo in financi-
ranjem celovitih stanovanjskih sosesk;

— V novih soseskah bodo stanovanjske skupnosti obé&in organi-
zirale ustrezne interesne skupnosti v skladu z zakonom o stano-
vanjski skupnosti in druzbenim dogovorom o obveznostih
udeleZencev pri gradnji stanovanj v smislu sklepov VIII. kon-
gresa ZKS, kjer bo pri€akovalec stanovanja organiziran v samo-
upravni interesni enoti;

— Celotne potrebe po stanovanjih se morajo nacértovati o organi-
zacijah zdruZenega dela, v delovnih skupnostih ali krajevnih
skupnostih, ne oziraje se na to ali gre za druibeno-najemna
stanovanja, etaZno lastniska stanovanja ali individualne hise;

— Za pridakovalce stanovanj je izdelati kriterije za pridobivanje
stanovanja v usmerjeni stanovanjski graditvi v smislu predloga
izvriilnega odbora SSS Ljubljana-Siska;

— Dohodkovno povezovanje vseh dejavnikov stanovanjske izgrad-
nje in samoupravno zdruZevanje vseh, ki sodelujejo pri stano-
vanjski graditvi, naj zagotovi izgradnjo celotnih sosesk in vpliva
na realno oblikovanje cen stanovanj;

-- Dosledno izvajati druibeni dogovor za racionalizacijo stano-
vanjske graditve, ki dolota pogoje za zmanjievanje stroskov
gradnje in uporabe stanovanj in naselij ob nezmanjsani uporabni
vrednosti v okviru dogovorjenih standardov;

— Nadaljevati akcijo za prenovo stare Siske in ostalih starih
mestnih naselij;

— Zagotoviti vpliv uporabnikov na oblikovanje naselja in okolja v
katerem bodo Ziveli.

— lzdelati analizo potreb individualne gradnje, ker je individualna
gradnja presla zaértane okvire 30/70 v 3kodo kolektivne izgrad-
nje stanovanj;

— lzdelati primerjavo strofkov med komunalno opremljenostjo
pozidave v manj dostopnem terenu in stroski komunalne
opremljenosti pozidave v laije dostopnem terenu, vse s ciljem
oéuvanja kvalitetnih zemljiskih povriin;

— Pri naértovanju naselij individualnih hi§ uporabit. moderne pri-
jeme montaine gradnje;

— Doloéiti lokacije za gradnjo montaZnih his;

— Realizirati Ze sprejete programe za odpravo barakarskih naselij,
kakor tudi stanovanj V. in VI. kategorije. Pri tem je potrebno
zajeti tudi sredstva organizacij zdruZenega dela, pri katerih so
zaposleni delavci, ki stanujejo v teh stanovanjih;

— S programom stanovanjske graditve zagotoviti do leta 1985 cca
4500 stanovanj, kar pomeni zigotoviti stanovanja za nove pri-
live v zaposlitev na podlagi planiranih demografskih gibanj in ob
doslednem izvajanju druZbenega dogovora o minimalnih stan-
dardih pri zaposlovanju;

— Skladno s programom razvcja druZbenih dejavnosti bomo na
podroéju stanovanjske izgradnje solidarno zdruZevali sredstva za
zagotovitev stanovanj za delavce v druZbenih dejavnostih;

12. KRAJEVNE SKUPNOSTI

Nadalje dopolnjevati in razvijati krajevno samoupravo, tako da
bo le-ta &im tesneje priblizana vsakemu krajanu in sicer:

— z nadaljnjim preoblikovanjem KS {delitev K5 — ustanavljanje
novih), ,

— preobrazbo KS (poglabljanje vaike, ulié¢ne in hiSne samouprave),

— sodelovanje v §15, TOZD in drugimi delovnimi skupnostmi,

— ustanovitvijo skupnega raéunovodstva, kot samostojnim servi-
som za vse KS in delovne skupnosti oz. skupnosti delovnih
skupnosti KS

— ‘hadaljnjim podruZbljanjem LO in DS.

Dograjevati sistemn druZbenega planiranja v smislu sprejemov
enotnih in isto€asnih planov razvoja KS, SIS in TOZD.

Ob ustanavljanju novih KS je potrebno istoéasno zagotoviti tudi
prostore za delovanje krajevne samouprave in druZbeno-politiénih
organizacij,

Pri zagotavijanju prostorov je potrebno najprvo zagotoviti pro-
store tistim KS, ki jih nimajo in 3ele nato izboljevati prostorski
fond ostalim.

lzgradnjo novih sosesk nafrtovati tako, da bo predstavijala
urbano, druibeno in ekonomsko celoto bodoge KS. Skladno s
stanovanjskim delom je potrebno izgraditi tudi prostore za delo-
vanje crgcauv KS in druge objekte spremljajocega druzbenega stan-
darda,

Zavzemati se za sistem zdruZevanja sredstev amortizacije druz-
benih objektov, ki so v upravijanju KS, SIS in DPO za naértno in
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enotno investicijsko vzdrZevanje in gradnjo druzbenih objektov.

Za financiranje skupnih potreb in interesov delavcev, delovnih
ljudi in obéanov v KS, morajo samoupravne interesne skupnosti
zagotoviti sredstva v svojih vsakoletnih_programih.

Zavzemati se za zakonsko ureditev sistemskega financiranja
delovanja KS nasploh v povezavi s SIS in TOZD.

Ohraniti in razdiriti sofinanciranja potreb v K5 s krajevnim
samoprispevkom, pri éemer je potrebno v vedji meri razsiriti na-
¢elo samoprispevanja tudi na mestne KS.

Razviti na osnovi usklajenih programov KS in SIS sistem udelez-
be h krajevnemu samoprispevku po posameznih podroéjih pri rele-
vanju skupnih interesov.

13. DRUZBENE DEJAVNOSTI

A. VZGOJA IN IZOBRAZEVANJE

— Intenziviranje idejnosti pouka v Solah, ki temelji na marksisti-
énih nacelih in praksi samoupravnega socializma;

— Pospesevanje samoupravnih odnosov v cilju nadaljnje demokrati-
zacije podrodja vzgoje in izobraZevanja;

— Madaljnje pospesevanje razvoja celndnevne Sole (najmanj 20 %)
in podaljSanega bivanja, tako da bo v razdobju 1981 — 1985
vkljuéenih v celodnevno organizacijo dela osnovnih 3ol nad
50 % uéencev, kar bomao realizirali z izgradnjo novega osnovno-
Solskega prostora ter ustrezno razmejitvijo Solskih okolifev med
nekaterimi obstoje¢imi in novimi esnovnimi Solami;

— lzboljdevanie kvalitete pouka in zmanj3evanje osipa v 0S;

— RazreSevanje kadrovske problematike v okviru izvajanja ustrez-
nejse Stipendijske politike, predvsem pri pokrivanju deficitarnih
profilov padagoikega kadra ter intenziviranjem konkretnega
razreSevanja stanovanjske problematike za delavce v olah;

— Nadaljnje razvijanje integracijskih procesov, ki niso bili uresni-
&eni v planskem obdobju 1976 — 1980;

— Intenziviranje modernizacije pouka v 3olah z uvajanjem novih
tehnologkih spoznanj in sodobnih uénih pripomockov ter
metod dela (povezovanje teorije s prakso oz. z dologenim Ziv-
ljenjskim okoljem — %ola v naravi, povezovanje z zdruZenim
delom v KS};

— Usmerjanje naporov za izboljSevanje pogojev za delo glasbene
sole;

— Oblikovanje enot pri 08, ki naj bi postale mesto neposrednega
dogovarjanja in opravljanja nalog na podrocju osnovnega Solstva
v povezavi 5 KS,

— Nadaljnje povezovanje vzgoje in izobrazevanja v 05 z dejavno-
stjo obéinske telesno kulturne in kulturne skupnosti pri krepitvi
vioge Solskih 3portnih drustev in vkljuéevanje OS v kulturno
dejavnost. '

B. ZDRAVSTVO

— Razvijanje uéinkovitejsega in smotrnejSega organiziranja vseh
zdravstvenih sluib v okviru vecje funkcionalne povezanosti med
posameznimi oblikami izvajanja zdravstvenega varstva delavcev,
delovnih ljudi in ob&anov;

— Dvig kvalitete zdravstvenih storitey;

— Zmanjevanje takalne dobe;

— Madaljnja izgradnja manjkajodega zdravstvenega prostora (pri
ZE Medvode — nov zdravstveni objekt, pri ZE Sentvid — pri-
zidek, pri ZE Siska izgradnja Il. faze in izgradnja zdravstvene
postaie v KS Vadice);

— Ustanavljanje novih obratnih ambulant v TOZD v okviru ne-
posredne menjave dela, intenzivnejie povezovanje medicine dela
Z obratnimi ambulantami in organizacijami zdruZenega dela

— povecanje posteljnih kapacitet pri bolnici dr. Petra Derzaja,

— firjenje lekarniike mreze (nova lekarna v Siski in v KS Sentvidi;

— Nadaljnje razvijanje zdravstvenega varstva v vzgojnovarstvenih
organizacijah;

— Razvijanje organiziranosti zdravstvene sluZbe v pogojih druzbe-
ne samozascite, splosnega ljudskega odpora in ljudske obrambe
ter v izrednih razmerah;

— Intenzivirati napore v sodelovanje z zdruzenim delom, da bise v
okviru vsestranske akcije zmanjsal bolniski staleZ;

— Razvijanje vseh oblik preventivme in kurativne zdravstvene
dejavnosti za preprecevanje in zmanjsevanje alkoholizma in
narkomanije;

— Nadaljnja krepitev zdravstvenega varstva borcev NOV, ki se bo
realizirala z izvajanjem prednostnih ur za udelezence NOV in ZE
Medvode in Sentvid, z ustanovitvijo dispanzerja za borce NOV
pri ZE Sidka in z ustanovitvijo zobozdraystvene ambulante v tej
enoti;
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Krepitev preventivhega zdravstvenega varstva z intenziviranjem
nege bolnika na domu, zdravstvenega prosvetljevanja ob&anov s
poudarkom na izvajanju preventivnih zdravstvenih akcij na
padr:(’:}u izvajanja zdravstvenega varstva predsolskih in Solskih
otrok;

Zagotavljanje zdravstvenega kadra za izvajanje letovanj otrok;
Usmerjanje naporov v bolj$o organizacijo dela, da bi se pri izva-
janju osnovnega zdravstvenega varstva ob&anov ¢imbolj kvali-
tetno izkoristile obstojece prostorske in kadrovske kapacitete
ter oprema;

UstreznejSa delitev dela med osnovno, specialistitno in
bolnidniéno zdravstveno dejavnostjo;

Prilagajanje delovnega ¢asa v ordinacijah potrebam delavcev, kar
bomo realizirali z uvajanjem izmenskega dela za vse profile
zdravstvenih delavcev v zdravstvenih enotah;

Prilagajanje deZurne sluzbe dejanskim potrebam obéanov.

C.RAZISKOVANJE

Pospesevanje inovacijske dejavnosti z nagrajevanjem racionali-
zatorjev in izumiteljev,

lzvajanje trajnih nalog s podroéja raziskav: energetike, strojni-
$tva, elektrotehnike, avtomatike, raunalnistva, kemije, kemij-
ske tehnologije, biokemije, gozdarstva, lesarstva, papirnistva,
grafike, graditeljstva, kmetijstva, prometa in informatike,
Vkljutevanje uéencev strokovnih 3ol in dijakov gimnazije v delo
raziskovalnih skupin delovnih in raziskovalnih organizacij na
obmodcju obéine v casu Solskih poditnic;

Organiziranje posvetovanj z organizacijami zdruZenega dela
glede problematike na podroéju raziskovalnega dela v cilju pove-
zovanja kljuénih problemov v skupne raziskovalne projekte;
Usmerjanje naporov v zai¢ito domacih proizvajalcev in razisko-
valcev, da bi se tako njihova dejavnost zavarovala kot prioritetna
dejavnost in zas€itila pred uvazanjem izdelkov, licenc in tehno-
loikih postopkov v vseh primerih, ko lahko te potrebe krijemo v
okviru dosezenih rezultatov lastne raziskovalne dejavnosti,

. SOCIALNO VARSTVO

Usposabljanje delegatov s posebnim poudarkom na vkljuéevanje
delegatov v aktivno razreSevanje socialno varstvene problema-
tike v KS in delovnih organizacijah; ’
Usklajevanje osnov in meril za uveljavljanje socialnih pravic
posameznikov in skupin prebivalstva;

Urejanje dnevnega varstva, usposabljanja ter vkljuéevanja v delo
otrok in mladine z motnjami v telesnem in dusevnem razvoju in
odraslih invalidnih oseb;

Zagotavljanje socialne varnosti udelezencem NOV, vojnim inva-

. lidom in drugim invalidom, starejsim ob¢anom ter ostarelim

kmetom;

Skrb za doslednejie izvajanje druZbenega dogovora o pogojih
zaposlovanja ter zagotavljanju minimalnih standardov za Zivlje-
nje in kulturne razmere delavcev;

HitrejSe razreSevanje stanovanjske problematike na podrogju
druzbene pomodéi, v stanovanjskem gospodarstvu;

Izboljsevanje stanovanjskih pogojev za borce NOV;

Usklajevanje socialno varstvenih programov, ki jih izvajajo drus-
bena humanitarne in druge organizacije;

Usklajevanje socialno varstvenih nalog s podrogja ljudske
obrambe.

. OTROSKO VARSTVO

Zagotovitev pogojev za 65 %-no vkljutitev prediolskih otrok v
druZbeno organizirano vzgojo in varstvo, kar bomo realizirali z
intenziviranjem vseh oblik varstva in vzgoje predsolskih otrok v
okviru VVZ druZinskega varstva in z izgradnjo novih vzgojno-
varstvenih kapacitet ter Sirjenjem obstojeCe vzgojnovarstvene
mreZe v soseskah in obmodjih, kjer ta 3e ni razvita in v novih
stanovanjskih naseljih;

Madaljnje razvijanje celotne male Sole, v katero bodo vkljucéeni
vsi 6-letni otroci;

Krepitev zdravstveno preventivnega varstva otrok v VVO kot
ubveznega dela rednega programa obéinske zdravstvene skupno-
sti.

Madaljnje razvijanje sistematiénega vzgojnega dela z vkljuce-
vanjem 5-letnih otrok, ki niso redni varovanci VVO v 80-urni
vzgojni program, .

Madaljnje postepno Sirjenje vzgojne dejavnosti za prediolske
otroke ob sodelovanju z Zvezo telesnokulturnme in kulturne
skupnosti ter drustev in.drugih dejavnikov;

Nadaljnja izgradnja in vzdrZevanje otroskih igrisé ter pridobi-



